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KINGDOM OF BELGIUM
Koninkrijk Belgié — Royaume de Belgique — Reino de Bélgica — Koponescteo benbrus

FEDERAL AGENCY FOR THE SAFETY OF THE FOOD CHAIN (FASFC)
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen (FAVV)
Agence Fédérale pour la Sécurité de la Chaine Alimentaire (AFSCA)
Agencia federal para la seguridad de la cadena alimentaria (AFSCA)
PepepanbHoe AreHTCTBO Mo NPOA0BONLCTBEHHOM B6e3onacHocTun (PANMB)
HEALTH CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF FOODSTUFFS AND OTHER PRODUCTS

Gezondheidscertificaat voor de export van voedingsmiddelen en andere producten

Certificat de salubrité pour I'exportation de denrées alimentaires et autres produits

Certificado sanitario para la exportacién de productos alimenticios y otros productos

CaHuTapHbIn cepTUdUKaT Ha IKCNOPT NPOAOBONBCTBEHHBIX U UHBLIX NPOAYKTOB

Cert. nr. :

Declaration by the exporter / Verklaring van de uitvoerder / Déclaration de I’exportateur /

Declaracion del exportador / [leknapaumsa akcnoprtépa :

Name and address of the producer /

Naam en adres van de producent /

Nom et adresse du producteur /

Nombre y direccién del productor /

HasBaHve u agpec nponssoguTens :
Approval/Authorisation/Registration number” of the producer /
Erkennings-/Toelatings-/Registratienummer" van de producent /
Numéro d’agrément/d’autorisation/d’enregistrement™ du producteur /
Numéro de reconocimiento/autorizacion/registro "’ del productor /
Homep ponycka/paspelueHns/pernctpaumm’ NpovM3BoAUTENS :
Name and address of the exporter /

Naam en adres van de uitvoerder /

Nom et adresse de I'exportateur /

Nombre y direccion del exportador /

HasBaHuve n agpec akcrnopTépa :
Approval/Authorisation/Registration number'”’ of the exporter /
Erkennings-/Toelatings-/Registratienummer" van de uitvoerder /
Numéro d’agrément/d’autorisation/d’enregistrement de I'exportateur /
Numéro de reconocimiento/autorizacion/registro "’ del exportador /
Homep ponycka/pa3speluerusi/peructpaumn'’ akcnoptépa :

Country of destination / Land van bestemming /

Pays de destination / Pais de destino / CTpaHa HazHa4yeHus :

Name and address of the consignee /

Naam en adres van de geadresseerde /

Nom et adresse du destinataire /

Nombre y direccién del destinatario /

HasBaHvie u agpec rpysononyyarens :

(1)

I, the undersigned, responsible person for the exporter, declare that the product(s) mentioned in the annexed table / Ik, ondergetekende,
verantwoordelijke persoon voor de uitvoerder, verklaar dat het (de) product(en) in de tabel in bijlage / Je soussigné, personne responsable pour
I'exportateur, certifie que le(s) produit(s )mentionné(s) dans le tableau en annexe / Yo, el abajo firmante, responsable del exportador, certifia que el
(los) producto(s) mencionado(s) en la tabla suplementa / A, HWKenoanucasLweecs NULO, OTBETCTBEHHOE 3a 3KCMOPTEPA, HACTOALLMM YOOCTOBEPSIHO,
YTO yKa3aHHbIE B NPUNOXEHHOW Tabnuue NpoayKThl
- meets (meet) the stated qualitative and quantitative composition / Beantwoordt (beantwoorden) aan de opgegeven kwalitatieve en

kwantitatieve samenstelling / Répond(ent) a la composition qualitative et quantitative indiquée / Responde(n) a la composicién cualitativa y

cuantitativa determinada/ cooTBeTCTBYIOT yKa3aHHOMY KONMYECTBY U KayecTBy.

- is (are) fit for human consumption " / Geschikt is (zijn) voor humane consumptie(” / Est (sont) propre(s) a la consommation humaine" / Es
(son) apto para el consumo humano!"/ npurogHbl Anst ynotpe6nexus B nuLLy Yenosekom' ™

Additional declaration(s) / Bijkomende verklaring(en) / Déclaration(s) additionnelle(s) / Declaracion(es) adicional(es) /

[ononHutensHoe(ble) 3asBneHve(s) :

Mr./Mr./Mr./T-H :
Ms. / Mevr. / Mme. / -xa :

Issued at / Gedaan te / Faita /
Hecho en / CocTtaBneHo B :

Signature /
Handtekening /
Signature /

Firma /

Moanuce :

On/Op/Le/
fecha / OaTa:

Name of the responsible person /
Naam van de verantwoordelijke persoon /
Nom de la personne responsable /

Nombre de la persona responsable /

damnnma OTBETCTBEHHOIO Nuua :

(1) : Delete, if appropriate / schrappen, indien nodig / biffer la mention inutile / suprimir si necesario / HeHy>XHOe 3a4epKHYTb.
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Cert. nr. :

2. Declaration by the competent authority / Verklaring van de bevoegde overheid /
Déclaration de I'autorité compétente / Declaracion de la autoridad competente /
3asBneHMe KOMNETEHTHOro BEAOMCTBA :

The undersigned, certifying officer of the FASFC, declares that the product(s) mentioned in the table annexed to the declaration of the
exporter / De ondergetekende, certificerende agent van het FAVV, verklaart dat het (de) product(en) in de tabel gehecht aan de verklaring van de
uitvoerder / Le soussigné, agent certificateur de 'AFSCA, déclare que le(s) produit(s) mentionné(s) dans le tableau annexé a la déclaration de
I'exportateur / El abajo firmante, agente certificado del AFSCA certifia que el (los) producto(s) mencionado(s) en la tabla en suplemento con la
declaracion / £, HwkenognucasLlueecsi ynonHoMmodeHHoe nuuo PATB, 3aaBnsto, YTO NPoAyKThl, yKa3aHHble B MPUMOXEHHON Aeknapauun akcnopTépa
Tabnuue :

- can be freely commercialized in Belgium under the stated composition“) [ In Belgié vrij in de handel mag (mogen) gebracht worden
onder de opgegeven samenstelling™ / Peut (peuvent) étre commercialisé(s) librement en Belgique dans la composition indiquée'™ / Tiene(n)
autoriza%i)én de libre venta y circulacion in Bélgica en la composicion indicado" / ceo6ogHo MoryT npofaBaThcsi B benbrn B ykasaHHOM
coctase' "’ .

- is (are) authorised to be exported as far as the importing country authorises the importation / Mag (mogen) worden uitgevoerd, voor
zover het invoerende land de invoer toelaat / Peut (peuvent) étre exporté(s), dans la mesure ou le pays importateur autorise I'importation /
Tiene(n) autorizacion de exportacion en la medida que el pais importador autorice la importacion / moryT 6bITb 3KCNOPTUPOBaHbLI B TON Mepe,
B Kakow CTpaHa-uMnopTép paspeLuaeT BBO3.

- is (are) made in a member state of the European Union in accordance with current hygiene standards in the European
Community™ / In een lidstaat van de Europese Unie gefabriceerd is (zijn) overeenkomstig de in de Europese Gemeenschap geldende
normen voor hygiéne'" / Est (sont) fabriqué(s) dans un pays membre de I'Union européenne conformément aux normes d’hygiéne en vigueur
dans la Communauté européenne'” / Esta(n) producido(s) en un estado miembro de la Unién Europea conforme a las normas sanitarias en
vigor en la Comunidad Europea "’/ nponseegeHsl B cTpaHe EC B cooTBeTCTBUM C AeicTBYoWMM B EC caHntapHbiM Hopmam',

- is (are) producedlprocessedlstored“) by the producerlexporterm in an establishment approved/authorisedlregistered“) by the
competent authority performing official control for the verification of compliance with food law "/
geproduceerd/verwerkt/opgeslagen” is (zijn) bij de producent/uitvoerder in een vestiging erkend/toegelaten/geregistreerd” door de
bevoegde overheid die er officiéle controle uitvoert ter verificatie van de naleving van de levensmiddelen wetgevin?(” | est (sont)
fabriqué(s)/transformé(s)/stocké(s)"” par le fabricant/exportateur™ dans un établissement approuvé/autorisé/enregistré’” par lautorité
compétente qui effectue les controles officiels pour la vérification du respect de la Iégislation alimentaire”  / esta(n)
producido(s)/transformado(s)/mantenido(s)") con el productor/exportador " en un establecimiento reconocido/autorizado/registrado™ para
la autoridad competente del control official que verifica la conformidad con la legislacion alimentaria general® /
npou3BeneHbl/nepepaboTaHbi/MpuHaTLI" Ha XpaHeHune npoussoauTenem/aknoptépom'” B nomeLleHnn npu3HaHHoMm/
pasapeLleHHoM/3aperucTpuposaHHom!" KOMMETEHTHbIM OpraHoM, OCYLUECTBMAWMM  oduLManbHbIl  Haa3op 3a  cobnogeHnem
3aKOHOAATENbHLIX HOPM B 0BNACTY NPOOBONLCTBUS .

Additional declaration(s) / Bijkomende verklaring(en) / Déclaration(s) additionnelle(s) / Declaracién(es) adicional(es) / JononHuTenbHble 3asiBNEHNS :

NP : national production / NP : nationale productie / PN : production nationale / PN : produccién nacional / HIN : HaumoHansHoe nponssoacTso /

NCPra : national control plan based on risk analysis / NCPra : nationaal controleplan gebaseerd op risicoanalyse / PCNar : Plan de Controle National
qui s’appuie sur I'analyse du risque / PCNar : plan de control nacional sombre la base de un analisis de riesgo / M"'Hap : NnaH NocHaasopa,
OCHOBaHHbIN Ha aHanu3e ctenenu pucka / SCPra : sectorial control plan validated by the FASFC based on a risk analysis / SCPra : op risicoanalyse
gebasseerd sectoraal controleplan gevalideerd door FAVV / PCSar : plan de controle sectoriel validé par TAFSCA qui s’appuie sur I'analyse du

risque / PCSar : plan de control sectoral validado para el AFSCA sombre la base de un analisis de riesgo / ClMHap : yTBepxxaeHHbIn PCIMNB CekTopHbIi
MnaH MocHag3opa, OCHOBaHHLIN Ha aHanuae CTeneHu pucka

Official stamp / Issued at / On/
Officiéle stempel / - Gedaan te / Op/
Cachet officiel / . Faita/ Le/
Sello oficial / . Hechoen/ Fecha/
OdomumanbHbIv WTamn : CoBepLUEHO B : Oata :
Signature / Name of the certifying officer /

Handtekening / Naam van de certificerende agent /

Signature / Nom de I'agent certificateur /

Firma / Nombre del agente certificado /

Moanucs : damunust ynonHOMOYEHHOTO areHTa :

(1) : Delete, if appropriate / schrappen, indien nodig / biffer la mention inutile / suprimir si necesario / HeHyXHoe 3a4epKHYTb.
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